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SEGAO 1 Identificagio

Identificador do produto
Nome do produto GBX Fixer and Replenisher
Nome Quimico Né&o Aplicavel
Sinénimos Néo Disponivel
Férmula do produto quimico N&o Aplicavel

Outros meios de

identificacao Néo Disponivel

Usos recomendados do producto quimico e restricées de uso

Produto quimico fotogréfico.
Reservado a utilizadores profissionais
Utilizado de acordo com as instrugdes do fabricante.

Utilizagoes identificadas
relevantes da substancia

Detalhes do fabricante ou importador da ficha de dados de seguranga
Nome da empresa BRAZIL DEN_CARESTREAM DO BRASIL COMERCIO E SERVIGOS DE PRODUTOS MEDICOS LTDA

Rod. Presidente Dutra, Km 154,7 - S/N - Edif 3 ALA B / Edif 6 Parte C / Edif 27 — Jardim das Industrias CEP: 12240-420 - Sao José dos
Campos — SP Brazil

Telefone 1-800-328-2910

Endereco

Fax N&o Disponivel
Website https://www.carestream.com

E-mail WW-EHS@carestreamhealth.com

Contato de emergéncia
Associagao / Organizagao CHEMTREC

Numero(s) de telefone de

A (Brazil): +55 21 3958-1449
emergéncia

Outro(s) numero(s) de

P (International): +1-703-527-3887
telefone de emergéncia

SEGAO 2 Identificagio de perigos

Classificagao da substancia ou mistura

Classificagao Corroséaolirritagdo a pele 3, Les6es oculares graves/irritagdo ocular 2A, Mutagenicidade em células germinativas 2

Elementos do rétulo

Pictograma de perigo

Palavra de adverténcia Atencao

Frases de Perigo
H316 Provoca irritagdo moderada a pele
H319 Provoca irritagdo ocular grave

H341 Suspeito de provocar defeitos genéticos

Frases de Precaucéao - Prevencao

P280 Usar luvas de protecéo, vestuario de protegéo, protegdo ocular e protegéo facial.
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P202 N&o manuseie o produto antes de ter lido e percebido todas as precaucdes de seguranga.
P264 Lavar todo corpo externo exposto cuidadosamente apds manuseamento.
Frases de Precaugao - Resposta
P308+P313 EM CASO DE exposi¢do ou suspeita de exposi¢do: consulte um médico.

SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS: enxaguar cuidadosamente com agua durante varios minutos. Se usar lentes de contacto,

P305+P351+P338 ] p :
retire-as, se tal lhe for possivel. Continue a enxaguar.

P332+P313 Em caso de irritagéo cutanea: consulte um médico

P337+P313 Caso a irritagéo ocular persista: consulte um médico.

Frases de Precaugao - Armazenamento

P405 Armazenar em local fechado a chave.

Frases de Precaucgéo - Descarte

P501 Eliminar o contelido/recipiente em local devidamente regulamentado e licenciado de acordo com a legislagéo local.
Nenhuma informag&o adicional sobre os perigos do produto.
SEGAO 3 Composigao e informagdes sobre os ingredientes

Substancias
Consulte a segéo abaixo para composi¢éo das misturas

Misturas
N° CAS %[peso] Nome
7732-18-5 43-45 Water
7783-18-8 30-40 Ammonium thiosulfate
140-01-2 <1 Glycine, N,N-bis[2-[bis(carboxymethyl)amino]ethyl]-,pentasodium salt
10043-01-3 1-3 Aluminum sulfate

SEGAO 4 Medidas de primeiros-socorros

Descrigdao das medidas de emergéncia

Se este produto entrar em contato com os olhos:
* Lavar imediatamente com &gua corrente.
» Assegurar a irrigagéo completa do olho, afastando as péalpebras do globo ocular, e movendo-as, levantando alternadamente palpebras
inferior e superior.
* Se as dores persistirem ou voltarem procurar assisténcia médica.
* Aremocéo de lentes de contato apés danos oculares deve ser realizada apenas por pessoal especializado.

Contato com os olhos

Se ocorrer contato com a pele:
+ Remova imediatamente toda a roupa contaminada, incluindo cal¢ado.
+ Lave abundantemente a pele e o cabelo com agua corrente (e sabdo se disponivel).
+ Em caso de irritacéo procurar assisténcia médica.

Contato com a pele

* Se inalar fumos ou produtos de combustéo saia da area contaminada.

Inalagao o ox - .
¢ + Geralmente ndo sdo necessarias outras medidas.
+ Dé imediatamente um copo com agua.
Ingestao + Geralmente ndo sdo necessarios primeiros socorros. Em caso de duvida contatar um Centro de Informacéo sobre Envenenamentos ou

um médico.

Notas para o médico
Tratar sintomaticamente.

SEGAO 5 Medidas de combate a incéndio

Meios de extingao

+ Na&o ha restricao no tipo de extintor a ser usado.
Utilizar meio de extingéo apropriado para a area circundante.

Perigos especificos da substancia ou mistura

Incompatibilidade com o

Nenhum conhecido.
fogo

Medidas de protegdo da equipe de combate a incéndio

Alerte aos Bombeiros e indique-lhes a localizagdo e tipo de acidente.

Usar equipamento de respiracéo além de luvas protectoras apenas contra fogo.

Evitar, por todos os meios possiveis, que o derrame entre em condutas ou cursos de agua.
Usar procedimentos de extingdo de fogos adequados para a area envolvente.

NAO se aproxime de contentores que suspeite estarem quentes.

Arrefeca contentores expostos ao fogo com spray de agua a partir de um local seguro.

Se for suficientemente seguro, remova os contentores do caminho de progresséo do fogo.
O equipamento devera ser minuciosamente descontaminado apds utilizag&o.

Combate ao Incéndio

rTvTr TTrTrrr

+ N&o combustivel.
Perigo de Incéndio/Explosao + Considera-se ndo possuir um risco de incéndio significativo, contudo os contentores podem queimar.
Podera emitir gases corrosivos.
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SEGAO 6 - Medidas de controle para derramamento ou vazamento

Precaugodes pessoais, equipamento de protegcado e procedimentos de emergéncia

Veja a segéo 8

Precaugoes Ambientais
Ver segdo 12

Métodos e materiais de contencéo e limpeza

Derrames Pequenos

Derrames Grandes

* Limpe imediatamente todos os derramamentos ou vazamentos.

+ Evitar respirar vapores e qualquer contato com a pele e olhos.

+ Controle o contato pessoal usando equipamento de protegao.

* Contenha e absorva o derrame com areia, terra, material inerte ou vermiculite.

* Limpe.

+ Coloque num contentor adequado e devidamente rotulado para eliminagéo de desperdicios.
Risco moderado.

Evacuar o recinto e deslocar-se no sentido da deslocacéo do ar.

Avisar os bombeiros e informa-los acerca da localizagéo e natureza do perigo.

Usar méscara de oxigénio e luvas protectoras.

Impedir, por todos os meios possiveis, que o liquido derramado entre em drenos ou cursos de agua.
Parar a fuga se for seguro.

Evitar o alastramento dos derramamentos ou vazamentos utilizando areia, terra ou vermiculite.
Recolher o produto recuperavel em contentores identificados para reciclagem.

Absorver o produto remanescente com areia, terra ou vermiculite.

Neutralisar/descontaminar os residuos.

Recolher os residuos solidos e sela-los em contentores identificados para eliminagéo.

Lavar a area e evitar o escoamento para os drenos.

rTrrrrrTrrTrTrrrrT

utilizagao.
Em caso de contaminag&o de drenos ou cursos de agua, alertar os servicos de emergéncia.

L4

Aconselhamento sobre o equipamento de protecéo pessoal encontra-se na Segdo 8 do FISPQ.

SEGAO 7 Manuseio e armazenamento

Precaugdes para manuseio seguro

Manuseamento Seguro

Outras Informagoes

Evitar contato com a pele, incluindo inalacéo.

Usar roupas de protecéo quando houver risco de exposi¢cao.

Usar em area bem ventilada.

Evitar contato com umidade.

Evitar contato com materiais incompativeis.

Ao manusear, NAO comer, beber ou fumar.

Manter os recipientes bem fechados quando n&o estiverem em uso.

Evitar danos fisicos aos recipientes.

Sempre lavar as maos com agua e sabdo ap6s o manuseio.

As roupas de trabalho devem ser lavadas separadamente. Lavar roupas contaminadas antes de reutilizar.
Adotar boas praticas ocupacionais.

Seguir as recomendacdes de armazenamento e manuseio do fabricante contidas nesta FISPQ.

r T T TTTTTrTToTroTrTroT

trabalho.
NAO PERMITIR que o material molhado de revestimento permanega em contato com a pele.

Condicoes de armazenamento seguro, incluindo qualquer incompatibilidade

Recipiente apropriado

Incompatibilidade de
armazenamento

+ Conteldo de polietileno ou polipropileno.
+ Embale como recomendado pelo fabricante.
+ Certifique-se que todos os contentores estdo claramente rotulados e sem vazamentos ou derramamentos.

Nenhum conhecido.

SEGAO 8 Controle de exposigdo e protegio individual

Parametros de controle

Limites de exposigdo ocupacional (OEL)

DADOS DOS INGREDIENTES
N&o Disponivel

Controle da exposicao

Medidas de controle de
engenharia

Data inicial: 26/03/2022

Data de revisdo: 05/03/2024

Imprimir data: 30/12/2025

Ap6s as operagdes de limpeza, descontaminar e lavar todas as roupas e equipamnto de protegdo antes do seu armazenamento e re-

A atmosfera deve ser verificada regularmente conforme os padrées de exposigdo estabelecidos, para garantir condigdes seguras de

A exaustédo geral é adequada nas condi¢des de funcionamento normais. Podera ser necesséria exaustéo local em circunstancias
especificas. Se existir risco de sobre-exposi¢do usar uma mascara de respiragio adequada. E essencial que se ajuste correctamente para
conseguir uma protecao eficaz. Proporcione uma ventilagdo adequada no armazém ou locais fechados de armazenamento. Os
contaminantes atmosféricos produzidos no local de trabalho possuem variadas velocidades de “fuga", portanto, determine as "velocidades

de captura” do ar renovado em circulagéo necessarias para remover eficazmente o contaminante.

Tipo de Contaminante:
solvente, vapores, desengorduramento, etc., evaporacdo do tanque (em ar estagnado).

aerossois, fumos de operacdes de derrame, enchimento intermitente de contentores, baixa velocidade de
transferéncia de carregadores, solda, deriva de spray, fumos acidicos de galvanizacéo, decapagem (libertado a
baixa velocidade para zona de geragéo ativa)

spray direto, pintura a pistola em areas reduzidas, enchimento de tambores, carregamento de portadores, poeiras

Velocidade do Ar:

0.25-0.5 m/s (50-
100 f/min)

0.5-1 m/s (100-
200 f/min.)

1-2.5 m/s (200-

Continued...
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resultantes de esmagamento, descargas de gas (geracdo ativa para zona de rapida circulagéo de ar) 500 f/min.)
moagem, exploséo abrasiva, polimento em cilindro giratério, poeiras geradas por rotagéo a alta velocidade 2.5-10 m/s (500-
(libertadas as elevadas velocidades iniciais para uma zona de circulagéo de ar extremamente rapida). 2000 f/min.)

Dentro de cada intervalo de variacdo o valor apropriado depende de:

Extremidade inferior do intervalo Extremidade superior do intervalo

1: Correntes de ar na sala sdo minimas ou favoraveis a captura 1: Agitagéo das correntes de ar na sala

2: Apenas contaminantes de baixa toxicidade ou pouco prejudiciais. 2: Contaminantes de alta toxicidade

3: Intermitente, baixa producéo. 3: Produgéo elevada, grande utilizagédo

4: Grande cobertura ou massa de ar em circulagcao 4: Cobertura pequena - apenas controle local

A teoria diz que a velocidade do ar diminui rapidamente com a distancia quando longe da abertura de um simples tubo de extragéo.
Geralmente a velocidade diminui com o quadrado da distancia ao ponto de extragéo (em casos simples). Portanto, a velocidade do ar no
ponto de extragéo deve ser ajustada de acordo com a distancia da fonte de contaminacéo. A velocidade do ar na ventoinha de extragéo, por
exemplo, devera ser no minimo 1-2 m/s (200-400 f/min) para a extragéo de solventes gerados num tanque situado a 2 metros do ponto de
extracéo. Outras consideragdes mecanicas, défices de performance de produgéo dentro do aparelho de extragéo, tornam essencial que as
velocidades teéricas do ar sejam multiplicadas por fatores de 10 ou mais quando se instalam ou usam sistemas de extrag&o.

Protegao Individual @ @ @ @

+ Oculos de seguranca com protegdes laterais

+ Oculos quimicos. [AS/NZS 1337.1, EN166 ou equivalente nacional]

+ Lentes de contato podem representar um perigo especial; lentes de contato gelatinosas podem absorver e concentrar irritantes. Um
documento de politica por escrito, descrevendo o uso de lentes ou restricdes de uso, deve ser criado para cada local de trabalho ou
tarefa. Isso deve incluir uma revisdo da absorcéo e adsorcado da lente para a classe de produtos quimicos em uso e um relato da
experiéncia com lesdes. O pessoal médico e de primeiros socorros deve ser treinado em sua remocéo e o equipamento adequado deve
estar prontamente disponivel. Em caso de exposi¢édo a produtos quimicos, comece a irrigacdo ocular imediatamente e remova as lentes
de contato assim que possivel. As lentes devem ser removidas aos primeiros sinais de vermelhidéo ou irritagdo dos olhos - as lentes
devem ser removidas em um ambiente limpo somente apds os trabalhadores lavarem bem as méos. [Boletim de Inteligéncia Atual do
CDC NIOSH 59].

Protegao dos olhos/face

Protecao de pele Ver Protecéo das Maos abaixo

Usar luvas quimicas protetoras, ex. de PVC.
Usar calgado protetor ou botas de borracha.
A escolha de luvas adequadas néo depende apenas do material, mas também de outras caracteristicas de qualidade que variam de
fabricante para fabricante. Quando o produto quimico € uma preparagéo de varias substancias, a resisténcia do material das luvas ndo
podem ser calculados antecipadamente e, por conseguinte, tem de ser verificado antes da aplicagéo. A ruptura exata através do tempo para
substancias tem de ser obtida a partir do fabricante das luvas de proteccdo and.has a serem observados ao fazer uma escolha final. A
higiene pessoal € um elemento-chave dos cuidados de méo eficaz. Luvas devem ser vestidas somente com as méos limpas. Depois de
usar luvas, as maos devem ser lavadas e secas. Aplicagédo de um hidratante ndo perfumado é recomendado. A adequabilidade e
durabilidade do tipo luva é dependente do uso. fatores importantes na escolha de luvas incluem: - Frequéncia e duragédo do contacto, -
Resisténcia quimica do material da luva, - Espessura da luva e - destreza Seleccione luvas testados a um nivel relevante (por exemplo, a
Europa EN 374, US F739, AS/NZS 2161.1 ou equivalente nacional). - Quando prolongada ou repetida frequentemente contacto pode
ocorrer, uma luva com uma classe de protecgdo de 5 ou superior (tempo de intervalo é superior a 240 minutos, de acordo com a norma EN
374, AS/NZS 2161.10.1 ou equivalente nacional) é recomendado. - Quando apenas um breve contato é esperado, uma luva com uma
classe de protecgéo 3 ou superior (tempo de ruptura superior a 60 minutos, de acordo com a EN 374, AS/NZS 2161.10.1 ou equivalente
Protecdo Corporal nacional) é recomendado. - Alguns tipos de polimeros luva s&o menos afetadas pelo movimento e isso deve ser levado em conta quando se
considera luvas para uso a longo prazo. - Luvas contaminadas devem ser substituidas. Tal como definido na norma ASTM F-739-96 em
qualquer aplicagéo, luvas séo classificados como: - Excelente ao avango do tempo> 480 min - Boa quando avango time> 20 min - Fair
quando o tempo de avango <20 min - Pobre quando degrada material das luvas Para aplicages gerais, luvas com uma espessura
tipicamente maior do que 0,35 milimetros, séo recomendados. Deve ser enfatizado que a espessura da luva ndo é necessariamente um
bom preditor de resisténcia luva para um produto quimico especifico, como a eficiéncia de permeacéo da luva sera dependente da
composicéo exacta do material da luva. Portanto, a selecéo luva também deve basear-se em consideragéo as exigéncias da tarefa e
conhecimento dos tempos de ruptura. Luva de espessura também pode variar, dependendo do fabricante luva, do tipo luva e o modelo de
luva. Portanto, os dados técnicos dos fabricantes devem ser sempre tomadas em conta para garantir a sele¢éo da luva mais adequado
para a tarefa. Nota: Dependendo da atividade a ser realizada, luvas de espessura variavel pode ser necesséria para tarefas especificas.
Por exemplo: - Luvas mais finas (abaixo de 0.1 mm ou menos), pode ser necessaria quando é necessario um elevado grau de destreza
manual. No entanto, estas luvas sé séo susceptiveis de dar prote¢édo curta duragéo e, normalmente, seria apenas para aplicagbes de uso
Unico, em seguida, eliminados. - Luvas mais espessas (até 3 mm ou mais), pode ser necessdria quando ha uma mecéanica (bem como um
produto quimico) risco isto é, onde ha abraséo ou puncgéo potencial Luvas devem ser vestidas somente com as méaos limpas. Depois de
usar luvas, as maos devem ser lavadas e secas. Aplicagédo de um hidratante ndo perfumado é recomendado.

Protecéo Corporal Ver Outra Prote¢do abaixo

+ Bata.
+ Avental de P.V.C.
Outras Protegoes Individuais + Creme de restrigdo.
+ Creme de limpeza de pele.
+ Unidade para lavagem dos olhos.

SEGAO 9 Propriedades fisicas e quimicas

Informacgdes sobre propriedades fisicas e quimicas de base
Estado Fisico liquido
Tempo de Ignicao

Aparéncia/Cor incolor Equivalente em Espago N&o Disponivel
Fechado (s/m3)

Odor Né&o Disponivel Calor de Combustao (kJ/g) Na&o Disponivel
Limite de odor N&o Disponivel Altura da Chama (cm) N&o Disponivel
Ponto de JOS . - JUS .
fusao/congelamento (° C) N&o Disponivel Taxa de evaporagao N&o Disponivel
Do cialdelebulicaole >100 Peso Molecular (g/mol) Na&o Aplicavel

intervalo de ebuligao (° C)

Continued...
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Inflamabilidade

Limite superior de
inflamabilidade ou
explosividade

Limite inferior de
inflamabilidade ou
explosividade

Ponto de inflamagao (°C)
Temperatura De Autoignicao
(°C)

temperatura de
decomposicao

pH (como foi fornecido)
Viscosidade
Hidrossolubilidade

Cociente de partigdo n-
octanol / agua

Pressao de vapor (kPa)

Densidade relativa (agua= 1)

Densidade de vapor

Caracteristicas das
particulas
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N&o Aplicavel gosto N&o Disponivel

Né&o Disponivel Propriedades de explosio Na&o Disponivel

N&o Disponivel Propriedades de oxidagao N&o Disponivel

tensao superficial (dyn/cm or

N&o Aplicavel mN/m)

N&o Disponivel

Né&o Disponivel Componente volatil (%vol) Né&o Disponivel

N&o Disponivel grupo de gas N&o Disponivel

4.9 pH como uma solugao (1%)

VoC gL

Né&o Disponivel

Na&o Disponivel Na&o Disponivel

miscivel Distancia de Ignigao (cm) Né&o Disponivel

Né&o Disponivel Duragéao da Chama (s) Né&o Disponivel
Densidade de Deflagracao de
2.4 Ignicdo em Espaco Fechado

(g/m3)

Né&o Disponivel

Tempo de Ignicao
1.3 Equivalente em Espaco
Fechado (s/m3)

N&o Disponivel

0.6 Tamanho da particula Na&o Disponivel

SEGAO 10 Estabilidade e reatividade

Reatividade

Estabilidade quimica

Possibilidade de reacgées
perigosas

Condigdes a serem evitadas
Materiais incompativeis

Produtos perigosos da
decomposicao

Ver secgéo 7
+ Presenca de materiais incompativeis.
+ O produto é considerado estavel.
+ N&o ocorrera polimerizagéo perigosa.
Ver secgéo 7

Ver secgéo 7

Ver secgéo 7

Ver secgédo 5

SEGAO 11 Informagées toxicolégicas

Informacgdes sobre os efeitos toxicolégicos

a) toxicidade aguda
b) Corrosaolirritagao da pele

c) Lesodes oculares
gravesl/irritagdo ocular

d) Sensibilizagao respiratoria
ou a pele

e) Mutagenicidade em células
germinativas

f) Carcinogenicidade
g) Toxicidade a reproducgao

h) Toxicidade para 6rgaos-
alvo especificos — exposicao
unica

i) Toxicidade para 6rgaos-
alvo especificos — exposigcao
repetida

j) Perigo por aspiracao

Inalado

Ingestao

Contato com a pele

Olho

Crénico

Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo nédo séo atendidos.

Existem evidéncias suficientes para classificar este material como corrosivo ou irritante para a pele.

Hé& evidéncias suficientes para classificar este material como prejudicial ou irritante para os olhos
Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo néo séo atendidos.

Hé& evidéncias suficientes para classificar este material como mutagénico

Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo nédo séo atendidos.

Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo néo séo atendidos.

Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo nédo séo atendidos.

Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo néo séo atendidos.

Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo nédo séo atendidos.

Pensa-se que o material ndo devera ter efeitos adversos sobre a satde ou provocar irritagcéo do tracto respiratério (segundo Diretivas da
Comunidade Europeia baseadas em modelos animais). No entanto, € necessaria uma boa pratica de higiene para que a exposicao seja
reduzida ao minimo e que sejam tomadas medidas de controle adequadas no local de trabalho.

O material NAO foi classificado por Directivas da Comunidade Europeia ou outros sistemas de classificagio como “prejudicial por ingesto".
Tal deve-se a falta de evidéncias humanas ou animais que o corroborem.

Apesar de se pensar que o contato com a pele ndo devera ter efeitos prejudiciais para a saude (segundo Diretivas da Comunidade
Europeia), ainda assim o material podera produzir danos por penetragéo através de feridas, lesdes ou abrasdes.
Existem algumas evidéncias de que este material pode provocar inflamacgéao da pele, por contato, em algumas pessoas.

Este material causa irritagéo ocular grave.

Forte evidéncia de que esta substancia possa causar mutacdes irreversiveis (mas néo letais), mesmo apds uma Unica exposi¢ao.

Continued...
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Water

Ammonium thiosulfate

Glycine, N,N-bis[2-
[bis(carboxymethyl)amino]ethyl]-,pentasodium
salt

Aluminum sulfate

Legenda:

Page 6 of 9

GBX Fixer and Replenisher

TOXICIDADE

Né&o Disponivel

TOXICIDADE

Oral(rato) LD50; >90000 mg/kg[Q]

TOXICIDADE
dérmica (coelho) LD50: >2000 mg/kgl?!
Inalacéo(Rato) LC50; >2.6 mg/l4h[1]

Oral(Guiné) LD50; 1098 mg/kgl?

TOXICIDADE
dérmica (ratazana) LD50: >2000 mg/kgm

Oral(rato) LD50; 2500 mg/kgm

TOXICIDADE
dérmica (coelho) LD50: >1167.5 mg/kgm
Inalagéo(Rato) LC50; >5 mg/l4h[l]

Oral(rato) LD50; >2000 mg/kgl!]

IRRITAGAO

Né&o Disponivel

IRRITAGAO

Né&o Disponivel

IRRITAGAO

Data inicial: 26/03/2022
Data de revisdo: 05/03/2024
Imprimir data: 30/12/2025

Olho: sem efeito adverso observado (ndo irritante)!]

Pele: sem efeito adverso observado (néo irritante)m

IRRITAGAO

Olho: sem efeito adverso observado (néo irritante)[1]

Pele: sem efeito adverso observado (nédo irritante)[”

IRRITAGAO

olho (Roedor - coelho): 10mg/24H - Forte

Olho: efeito adverso observado (danos irreversiveis)m

Olho: efeito adverso observado (irritante)]

Pele: efeito adverso observado (irritantes)!]

Pele: sem efeito adverso observado (ndo irritante)m

1 Valor obtido a partir de substancias Europa ECHA Registrados - Toxicidade aguda 2 * Valor obtido a partir SDS do fabricante Dados

extraidos do RTECS excepto em casos especificos (RTECS - Registo de efeitos téxicos de substancias quimicas)

GBX Fixer and Replenisher

toxicidade aguda X

Corrosaolirritagdo da pele v

Lesodes oculares v
gravesl/irritagao ocular

Sensibilizagdo respiratéria *
ou a pele

Mutagenicidade em células
germinativas

SEGAO 12 Informagdes ecoldgicas

Ecotoxicidade

GBX Fixer and Replenisher

Water

Ammonium thiosulfate

Estudos laboratoriais (in vitro) e animais demonstraram que a exposigdo a este material pode causar efeitos irreversiveis com a
possibilidade da produgéo de mutacdes.

Carcinogenicidade =~ X

Toxicidade a reprodugao x

Toxicidade para érgaos-alvo
especificos — exposicao x

unica

Toxicidade para érgaos-alvo
especificos — exposicao x

repetida

Perigo por aspiragao x

Legenda:

» — Os dados nédo estéo disponiveis ou ndo preenche os critérios de classificacao

+" — Os dados necessarios para fazer a classificacéo disponivel

PONTO =

FINAL duragao do teste (horas)
N&o JUS P

Disponivel N&o Disponivel

PONTO =

FINAL duracgao do teste (horas)
Nao U .

Disponivel N&ao Disponivel

PONTO =

FINAL duracgao do teste (horas)
EC50 72h

EC50 48h

EC50 96h

NOEC(ECx) 672h

LC50 96h

espécies valor fonte
JUS P Néo Néo
Néo Disponivel Disponivel Disponivel
espécies valor fonte
JUS . Néo Nao
N&o Disponivel Disponivel Disponivel
espécies valor fonte
Algas e outras plantas aquaticas 43.8mg/l 2
crustaceos 89mgl/l 2
Algas e outras plantas aquaticas 48mgl/l 2
Peixe 0.17mgl/l 2
Peixe 1.04mg/I 2

Continued...



nimero da peca: 5158613FIX

Versdo nimero: 3.4

[bis(carboxymethyl)amino]ethyl]-,pentasodium

Persisténcia e degradabilidade

Ingrediente
Water

Aluminum sulfate
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GBX Fixer and Replenisher

PONTO = L
FINAL duracgéao do teste (horas) espécies valor fonte
Glycine, N,N-bis[2- EC50 72h Algas e outras plantas aquaticas 2.6mg/l 1
EC50 48h crustaceos >500mg/I|
Salt NOEC(ECx) Né&o Disponivel crustaceos 1mgl/l 2
. 1005-
LC50 96h Peixe 1250mg/L 4
PONTO A Sci
FINAL duracao do teste (horas) espécies valor fonte
EC50 72h Algas e outras plantas aquaticas 0.017mg/L 2
Aluminum sulfate EC50 48h crustaceos 0.33mg/l 2
EC50(ECx) 120h Peixe <0.001mg/L 5
EC50 96h Algas e outras plantas aquaticas 0.005mg/L 2
LC50 96h Peixe >0.42mg/| 2

Legenda:

Potencial bioacumulativo

Ingrediente

Water

Ammonium thiosulfate

Glycine, N,N-bis[2-

[bis(carboxymethyl)amino]ethyl]-,pentasodium

salt

Aluminum sulfate

Mobilidade no solo
Ingrediente

Aluminum sulfate

Outros efeitos adversos

Extraido de 1. Dados de toxicidade da IUCLID 2. Substancias registradas na Europa ECHA - Informacoes ecotoxicologicas - Toxicidade
aquatica 3. EPA dos EUA, banco de dados Ecotox - Dados de toxicidade aquatica 4. ECETOC Dados de avaliacao de perigos aquaticos 5.
NITE (Japao) - Dados de bioconcentracao 6. METI (Japao) - Dados de bioconcentracao 7. Dados do fornecedor

Persisténcia: Agua / Solo Persisténcia: Air
BAIXO

ALTO

BAIXO
ALTO

Bioacumulacao
BAIXO (LogKOW = -1.38)
BAIXO (LogKOW = 0.93)

BAIXO (LogKOW = -16.25)

BAIXO (LogKOW = -2.2002)

mobilidade

BAIXO (Log KOC = 6.124)

SEGAO 13 Consideragdes sobre destinagao final

Métodos recomendados para destinagao final

descarte de Produto /
Embalagem

Recuperar a prata antes da eliminagdo. Catalogo Europeu de Residuos (CER): 09 01 99 Outros residuos nédo especificados.
Elimine de acordo com os regulamentos locais

+ Os contéineres ainda podem representar um perigo/quase um risco quimico quando estéo vazios.

+ Retorne ao fornecedor para reutilizagéo/reciclagem, se possivel.
Caso contrério:

+ Se o contéiner ndo puder ser limpo adequadamente para garantir que néao restem residuos ou se o contéiner ndo puder ser usado para

armazenar o mesmo produto, faga um furo no contéiner para evitar reutilizagéo e enterre-o em um aterro autorizado.

+ Sempre que possivel, mantenha os avisos do rétulo e SDS e observe todas as observagdes pertinentes ao produto.
A legislagéo referente aos requisitos para a eliminagéo de desperdicio pode diferir consoante o pais, o estado e/ou territério. Cada utilizador
deve de obedecer as leis em vigor na sua area. Em algumas areas, alguns desperdicios poderdo ser monitorizados.
Segue-se normalmente uma ordem hierarquica de controles - o utilizador devera investigar a:

* Redugdo

* Reutilizagcdo

* Reciclagem

+ Eliminagéo (se tudo o resto falhar)
Este material pode ser reciclado se néo tiver sido utilizado ou se néo tiver sido contaminado de tal forma que o seu uso seja contra-
indicado. Se o produto tiver sido contaminado pode ser recuperado por filtragéo, destilagdo ou por outro meio. Devera ter-se em conta o
tempo de semi-vida quando forem tomadas decisdes deste tipo. E de salientar que as propriedades do material podem alterar durante a
sua utilizagao e que podera nédo ser adequada a reciclagem e reutilizagéo.
IMPEDIR que a dgua das limpezas ou do equipamento de processamento entre nos drenos.
Podera ser necessario recolher toda a agua das lavagens para tratamento antes da sua eliminagéo.
Em todos os casos, a eliminacdo para os esgotos devera estar sujeita as leis e regulamentacdes locais e estas deverdo ser levadas em
consideracdo em primeiro lugar. Em caso de divida contatar a autoridade responsavel.
Reciclar sempre que possivel.
+ Consultar o fabricante relativamente as opgdes de reciclagem ou a autoridade local ou regional adequada para eliminagéo quer no caso
de néo existir tratamento adequado ou no caso de néo existir um local de eliminagéo.
Eliminar através de: colocacdo num aterro sanitario autorizado ou incineragdo numa instalagéo autorizada (apés mistura com material
combustivel adequado)
Descontaminar recipientes vazios. Obedecer a todas as medidas de seguranca indicadas até todos os contentores estarem limpos e
destruidos.

-

-

-

SEGAO 14 Informagdes sobre transporte

Continued...
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GBX Fixer and Replenisher

As informag8es sobre mercadorias perigosas fornecidas abaixo séo baseadas apenas na formulacéo do produto e ndo consideram a configuragdo da embalagem do produto.

Dependendo das quantidades da embalagem interna e das instru¢cdes de embalagem, este produto pode atender a isen¢des ou exclusdes regulatdrias especificas para os
vérios modos de transporte.

Por favor, consulte a embalagem do produto para mais detalhes ou va para a pasta "Dangerous Goods Worksheets for Chemical Products”, localizada em:
ship.carestream.com.

Etiquetas necessarias

Poluente das aguas nao

Transporte por terra (ANTT No. 5.998): NAO REGULAMENTADO PARA TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS
Transporte aéreo (ICAO-IATA / DGR): NAO REGULAMENTADO PARA TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS
Transporte maritimo (IMDG-Code / GGVSee): NAO REGULAMENTADO PARA TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS
14.7. Transporte maritimo a granel em conformidade com os instrumentos da OMI

14.7.1. Transporte a granel em conformidade com o anexo Il da Convengao Marpol e o Cédigo IBC

Na&o Aplicavel

14.7.2. Transporte a granel de acordo com MARPOL Anexo V e do Cédigo IMSBC

Nome do produto Grupo
Water N&o Aplicavel
Ammonium thiosulfate N&o Aplicavel

Glycine, N,N-bis[2-
[bis(carboxymethyl)amino]ethyl]-,pentasodium Né&o Aplicavel
salt

Aluminum sulfate N&o Aplicavel

14.7.3. Transporte a granel em conformidade com o Cédigo IGC

Nome do produto Tipo de navio
Water N&o Aplicavel
Ammonium thiosulfate Na&o Aplicavel

Glycine, N,N-bis[2-
[bis(carboxymethyl)amino]ethyl]-,pentasodium Né&o Aplicavel
salt

Aluminum sulfate N&o Aplicavel

SEGAO 15 Informagdes sobre regulamentagées

Regulamentacaol/legislagao especifica para a substancia ou mistura em matéria de saude, seguranca e ambiente

* ABNT 14725-4:2023 Produtos quimicos — FISPQ
» ABNT 14725-3:2023 Produtos quimicos - Rotulagem
* Lei 12305 — Politica Nacional de Residuos Sélidos

Water encontra-se nas seguintes listas de regulamentos

N&o Aplicavel

Ammonium thiosulfate encontra-se nas seguintes listas de regulamentos

N&o Aplicavel

Glycine, N,N-bis[2-[bis(carboxymethyl)amino]ethyl]-,pentasodium salt encontra-se nas seguintes listas de regulamentos

Né&o Aplicavel

Aluminum sulfate encontra-se nas seguintes listas de regulamentos

N&o Aplicavel

Informacgdes Regulatérias Adicionais
Nao Aplicavel

Estado do inventario nacional

Inventario Nacional Status
Austrélia - AlIC / Australia Nao .

) sim
Industrial Uso
Canada - DSL sim
Canada - NDSL N&o (Water; Ammonium thiosulfate; Glycine, N,N-bis[2-[bis(carboxymethyl)amino]ethyl]-,pentasodium salt; Aluminum sulfate)
China - IECSC sim
Europa - EINEC / ELINCS / sim
NLP
Japéo - ENCS sim
Coréia - KECI sim
Nova Zelandia - NZIoC sim

Continued...
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Inventario Nacional
Filipinas - PICCS
EUA-TSCA

Taiwan - TCSI
México - INSQ
Vietnd - NCI

Russia - FBEPH

EAU - Lista de Controle
(Substancias

Page 9 of 9 Data inicial: 26/03/2022
Data de reviséo: 05/03/2024

Imprimir data: 30/12/2025

GBX Fixer and Replenisher

Status

sim

Todas as substancias quimicas neste produto foram designadas como ‘Ativas’ no Inventario TSCA
sim

sim

sim

sim

N&o (Water; Ammonium thiosulfate; Glycine, N,N-bis[2-[bis(carboxymethyl)amino]ethyl]-,pentasodium salt; Aluminum sulfate)

Proibidas/Restritas)

Sim = Todos os ingredientes estdo no inventario
No = Um ou mais do CAS ingredientes listados ndo estédo no estoque e nédo séo isentos de listagem (veja ingredientes especificos entre
parénteses)

Legenda:

SEGAO 16 Outras informagées

Data de revisdo 05/03/2024
Data Inicial 26/03/2022
FISPQ Sumario da Versao
Versao Data de Atualizacado Secao Atualizada
2.4 04/03/2024 saude aguda (pele), , Classificagéo, , , ,

outras informagées

A Ficha de Dados de Seguranca (SDS) é uma ferramenta de comunicagédo de riscos e deve ser usada para auxiliar na Avaliacdo de Riscos. Muitos fatores determinam se os
riscos relatados séo riscos no local de trabalho ou em outras configuragdes. Os riscos podem ser determinados por meio de cenarios de exposi¢cdo. Devem ser considerados a
escala de uso, a frequéncia de uso e os controles técnicos atuais ou disponiveis.

Definigoes e abreviagdes

PC-TWA: admissivel concentragdo-tempo médio ponderado

PC-STEL: Limite de Exposi¢éo Permitido Concentragé@o de curto prazo
IARC: Agéncia Internacional de Investigagdo do Cancro

ACGIH: Conferéncia Americana de Higienistas Industriais Governamentais
STEL: Limite de Exposicao de Curto Prazo

TEEL: Limite de exposicédo de emergéncia temporaria.

IDLH: Imediatamente perigoso para a vida ou a satde Concentragdes
OSF: Fator de Seguranca Odor

NOAEL: Sem efeito adverso observado Nivel

LOAEL: O mais baixo efeito adverso observado Nivel

TLV: Valor Limite

LOD: Limite de detecgdo

OTV: Valor Limiar olfativo

BCF: O fator de bioconcentragéo

BEI: indice de Exposig&o Biologica

DNEL: Nivel de N&ao Efeito Derivado

PNEC: Concentracéo prevista sem efeito

MARPOL: Convengéo Internacional para a Prevencéo da Poluigdo por Navios
IMSBC: Cédigo Internacional para Cargas Sélidas a Granel no Transporte Maritimo
IGC: Cdédigo Internacional para Navios que Transportam Gas

IBC: Cédigo Internacional para Produtos Quimicos a Granel

rTTrTrTrrTrrrrrrTrYToTTTTYrTrTrTroT

AlIC: Inventario Australiano de Produtos Quimicos Industriais

DSL: Lista de Substancias Domésticas

NDSL: Lista de Substancias Nao Domésticas

IECSC: Inventério de Substancias Quimicas Existente na China

EINECS: Inventéario Europeu de Substancias Quimicas Comerciais Existentes
ELINCS: Lista Europeia de Substancias Quimicas Notificadas

NLP: Substancias Nao Mais Poliméricas

ENCS: Inventéario de Substancias Quimicas Existente e Novas

KECI: Inventario de Substancias Quimicas Existente na Coreia

NZloC: Inventario de Produtos Quimicos da Nova Zelandia

PICCS: Inventério de Produtos Quimicos e Substancias Quimicas das Filipinas
TSCA: Lei de Controle de Substancias Toxicas

TCSI: Inventéario de Substancias Quimicas de Taiwan

INSQ: Inventario Nacional de Substancias Quimica

NCI: Inventario Nacional de Produtos Quimicos

FBEPH: Registro Russo de Substancias Quimicas e Biolégicas Potencialmente Perigosas
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end of SDS



